RANGOS DARBU PIRKIMO SUTARTIS Nr.
PIRKIMO NR. 420599

2019 m. balandzio (] d. Nr.__As -4u?

Gargzdai

Klaipédos rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188773688, kurios registruota
buveiné yra Klaipedos g. 2, LT-96130, Gargzdai, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama administracijos direktoriaus Sigito Karbausko, veikiangio
pagal Klaipédos rajono savivaldybés administracijos nuostatus (toliau — Uzsakovas), UAB ,Silutés
polderiai®, juridinio asmens kodas 177002890, kurio registruota buveiné yra AukStumalés g. 5, LT-99132
Siluté, duomenys apie jmong¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktoriaus Ariino Jagmino, veikian¢io pagal bendrovés jstatus (toliau — Rangovas), toliau kartu
Sioje paslaugy viesojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai — JSalimi®, sudare Sig
paslaugy viesojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,.Sutartimi*, ir susitaré dél toliau 1Svardyty sglygy.

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1, Sutarties objektas: Klaipédos r. sav. Dovily sen. melioracijos grioviy K-2, T-4, T-6, T-8,T-1
(Kirnupalis) remonto darbai (toliau — Darbai).

1.2. Sutarties kaina (pradiné Sutarties vert¢) pagal Rangovo pirkimo metu pateiktg pasiilyma yra
58.589,00 Eur su PVM.

1.3. | Sutarties kaing jtrauktas visas uz Darby atlikima bei kity jsipareigojimy pagal Sutartj vykdyma
numatytas uZzmokestis ir Rangovas neturi teises reikalauti apmokéti jokiy iSlaidy, virSijanéiy Sutarties
kaing. Rangovas privalo atlikti visus Darbus, kurie yra biitini Sutartyje numatytam rezultatui pasiekti
(laiku ir tinkamai atlikti Darbus bei perduoti juos UZzsakovui), uz Sutartyje nurodyta kaing, i$skyrus
Sutarties 12 skyriuje nurodytas aplinkybes.

1.4, Darby kainai negali turéti jtakos terminy paZeidimas, darbo uzmokeséio ir Kity panasiy islaidy
iSaugimas.

1.5.  Pirkimo dokumentai bei Rangovo pasitilymas yra neatskiriamos §ios Sutarties dalys. Jy reikalavimai yra
privalomi Sutarties Salims.

1.6.  Sutarties sglygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatliekant naujos pirkimo procediros
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei aplinkybémis, kurios Sutartyje
nustatytos aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai.

1.7.  Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakeic¢iamas Sutarties bendrasis
pobiidis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent
viena i§ Siy salygy (Viesuyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais | Sias
salygas neatsizvelgiama):

1.7.1. pakei¢iama pradinio pirkimo procediiros konkurenciné padétis (pakeitimu nustatoma nauja
salyga, kurig jtraukus | pradinj pirkimg buty galima priimti kity dalyviy pasitlymy ar pirkimas
sudominty daugiau tiekéjy);

1.7.2. del pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikeicia Rangovo naudai taip, kaip
nebuvo aptarta Sutartyje;

1.7.3. del pakeitimo labai padideja Sutarties apimtis;

1.7.4. kai Rangova pakeilia naujas Rangovas del kity priezas¢iy, negu Viesyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnio | dalies 4 punkte nurodytos priezastys.

1.8. Sutarties dokumentai (pagal jy veikimo prioritetus):

1.8.1. Sutartis su visais jos priedais ir papildymais;

1.8.2. Pirkimo dokumentai, jy paaiskinimai ir papildymai, jei tokiy yra;

1.8.3. Rangovo pasiiilymas;

1.8.4. Kiti dokumentali, jei tokiy yra.

2, DARBU ATLIKIMO TERMINAI
2.1.  Rangovas privalo per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo termina vykdyti ir uZzbaigti Darbus pag:_ﬂ
Sutartj, vadovaudamasis techninéje specifikacijoje numatyta preliminaria Darby apimtimi, techninépiis
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specifikacijomis ir bréZiniais, laikydamasis Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy, pojstatyminiy
akty, normatyviniy dokumenty, reglamentuojanciy tokiy Darby atlikima, reikalavimy.
Darbai pradedami vykdyti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
Rangovas Darbus vykdo pagal grafika, nurodyta Jkainoty veikly sgraSe. Darby vykdymo metu
neprleétaraujant UZsakovui, atsizvelgiant j Sutartyje numatytus atvejus, grafikas gali biiti koreguojamas
keléi.ant Darby vykdymo sekg, bet nekei¢iant galutinio Sutarties 2.6 punkte nurodyto Darby atlikimo
termino.
Uzsakovas, rastu dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima testi Darby ir, kai jos tampa zinomos
po Sutarties sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos, gali bet kada nurodyti
Rangovui sustabdyti visy Darby vykdyma, nurodydamas (jeigu jmanoma) sustabdymo trukme dienomis.
Aplinkybes, dél kuriy gali buti stabdomi darbai, yra:
2.4.1. papildomi archeologiniai tyrin¢jimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos biitina atlikti;
2.4.2. atsiradusios projektavimo paslaugos, be kuriy negalima uzbaigti Sutarties;
2.43. veluojama perduoti dalj statybvietés;
2.4.4. treCiyjy Saliy jtaka;
2.4.5. sustabdytas finansavimas arba trilksta finansavimo;
2.4.6. laiku neatlaisvinta Darby vieta;
2.4.7. laiku nepateikta jranga, kurig privalo pateikti UZsakovas;
2.4.8. bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres rangovas nebiity galéjes
tikétis;
2.4.9. fizinés klittys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis vykdant darbus
susidurta Statybvietéje, ir ty kliticiy ar salygy Rangovas nebiity galéjes pagrjstai numatyti;
2.4.10. bet koks uzdelsimas ar sutrikimas dél Pakeitimo;
2.4.11. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty
bet kuris rangovas.
Sustabdyti Darbai neatliekami iki Darby vykdymo atnaujinimo. UZsakovui nurodant ra$tu Darbai
atnaujinami iSnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti. Atnaujinus Darby vykdymg Darbai
atliekami per jiems likusj laikotarpj (laika), kuris buvo likes iki sustabdymo. Tokio sustabdymo metu
visus Darbus Rangovas privalo prizitiréti, sandeliuoti, saugoti nuo sugadinimo, praradimo arba Zalos.
Sutarties 2.4 punkte numatytu atveju Rangovas turi teis¢ | pagrjstai patirty papildomy ISlaidy
apmokéjima.
Darby atlikimo terminai: galutinis Darby atlikimo terminas — iki 2019-11-20 nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos. Darby perdavimas nejeina j §j terming. Darby atlikimo terminas negalés biiti
pratestas.
Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai,
iStaisyti defektai, pasiraSytas galutinis Darby perdavimo—priémimo aktas ir UZsakovui bus perduoti visi
statybos uzbaigimo ir su tuo susij¢ dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti Uzsakovas.

3. SALIU PATVIRTINIMAI

Sudarydamas Sig Sutartj Rangovas patvirtina, kad:

3.1.1.Rangovas (jo darbuotojai) bei pasitelkiami subrangovai/ subtiekéjai/ subteikéjai (jei tokie
pasitelkiami) turi visas licencijas, zinias, patirtj ir kvalifikacijg, reikalingus $iai Sutarciai jvykdyti.

3.1.2. SusipaZino su Sutarties objektu, aplinkybémis ir salygomis, kurioms esant bus teikiamos atliekami
Darbai, su Technine specifikacija ir neturi jokiy pretenzijy ir / ar pastaby dél galimybés suteikti
Paslaugas ir atlikti Darbus Sutartyje ir jos dokumentuose nustatyta tvarka ir sglygomis.

3.1.3. Rangovas yra nuosekliai ir i§samiai jvertings butinus Darbus, finansavimo salygas, statybos
medziagy, jrengimy bei darbo jégos vertes bei rinkos kainas, galimus jy svyravimus ne tik
Sutarties sudarymo momentu, bet ir Sutarties vykdymo laikotarpiui.

3.1.4.1ki Sutarties pasiraS§ymo gavo Darbams atlikti butinus dokumentus, su kuriais jis iSsamiai kaip
savo srities profesionalas susipaZzino ir jokiy klausimy ar neaiSkumy del jy neturi.

3.1.5. Gerai iSanalizavo Technine specifikacijg, Darbams vykdyti reikalingus dokumentus bei kitg
Rangovui pateiktg informacijg, tinkamai jvertino objekto fizinius matmenis ir buklg bei suprato
Darby pobiidj bei jy apimtj, numaté ir jvertino visus sudétinius darbus, medziagas, jranga,
priemones, paslaugas ir Kitus jsipareigojimus, o taip pat visus kastus, biitinus Darbams atlikti.
Jeigu siekiant jvykdyti Sutartj reikia atlikti darbus ar panaudoti medziagas, priemones, jrengimus,
paslaugas, kuriy Rangovas nenumaté arba netinkamai numaté sudarant Sutartj ar rengiant
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Rangovo pasitilymg, taciau jie yra bitini Siai Sutarciai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka
savo léSomis ir neturi teisés reikalauti padidinti Sutarties kaing.

3.1.6. Rangovo pasiilymo kaina apima ir tuos darbus, kurie nors ir néra tiesiogiai nustatyti pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje, bet yra biitini Sutar¢iai jvykdyti, o Rangovas turéjo ir galéjo juos
numatyti ir jvertinti dar iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

3.1.7. Rangovas garantuoja, kad, atlikus Darbus, jrengus sistemas (mazgus, modulius ar pan.),
numatytus pagal Sig Sutartj, visos jrengtos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) tinkamai,
nepertraukiamai ir kokybiskai funkcionuos, jas bus galima tinkamai naudoti pagal tiksline jy
paskirtj. Jeigu jrengtos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) nefunkcionuos, funkcionuos
netinkamai, jy nebus galima tinkamai naudoti pagal paskirtj, Rangovas savo rizika ir léSomis
atliks visus bitinus darbus bei nupirks reikiamas medziagas ar jrengimus, kad auks¢iau nurodytos
sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) funkcionuoty nepriekaistingai ir nereikalaus i§ UZsakovo
padidinti Sutarties kainos.

3.1.8. Atlikti Darbai (jskaitant visas panaudotas medziagas, jrengimus, priemones) visiskai atitiks
galiojanCiy teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, Sutarties, jos priedy, kity
Sutartyje nurodyty dokumenty bei Darby dokumenty reikalavimus. Bendryjy statybos darby
dalies statybos technologiniams procesams minimaliy kokybés reikalavimy lygis apraSytas
www.statybostaisykles.It tinklapyje ,,Statybos taisykles™ atitinkamuose skyrivose. Neatitikimas
minétiems reikalavimams reik§ Sutarties pazeidimg. Rangovas pareiskia, kad jam yra Zinoma, jog
UzZsakovui yra reikalingi tik kokybiskai atlikti Darbai (medziagos, jrengimai, priemonés) bei jy
rezultatai.

Sudarydamas $ig Sutartj UZsakovas patvirtina, kad siekiant uztikrinti Sutarties objekto jgyvendinima,

atliekant Darbus, Rangovui teiks visg Darby jgyvendinimui reikalinga informacija.

4. ATLIEKAMI DARBAI
Darby atlikimo vieta: Klaipédos r. sav., Dovily sen., melioracijos grioviai K-2, T-4, T-6, T-8,T-1
(Kirnupalis).
Rangovas privalo atlikti Darbus pagal apra§ymus, bréZinius ir Techning specifikacija, jskaitant visas su
tuo susijusias pareigas, teises ir rizikas.
Jei Salys tiesiogiai nesusitaré kitaip, Darbams priskiriami ir tie darbai, paslaugos bei veiksmai, kurie
nors tiesiogiai ir nenumatyti Sutarties dokumentuose, bet yra butini vykdant Sutartj, bei Rangovas turejo
juos numatyti ir jvertinti sudarydamas Sutartj bei privalo juos suteikti ir / ar atlikti.
Darbai pagal $ig Sutartj apima leidimy ir licencijy, reikalingy Sutarties tinkamam vykdymui, gavima,
reikalingos ir / arba naudingos vykdomosios dokumentacijos, jforminima ir jos perdavima Uzsakovui;
reikalingi ir / arba naudingi Zyméjimo darbai / paslaugos taip pat yra priskiriami Darbams/Paslaugoms.
Suteiktos Paslaugos ir atlikti Darbai perduodami UZzsakovui bei pastarasis tvirtina jy suteikimo ir/ar
atlikimo fakta tiktai jas/juos tinkamai Rangovui suteikus/atlikus, pateikus Uzsakovo vertinimui jy
rezultatus, visus biitinus lydin¢iuosius dokumentus bei medziaga, atlikus visus biitinus Darby rezultato
bandymus.

- DARBU PERDAVIMAS — PRIEMIMAS
Rangovas po atlikty Darby turi pateiki UZsakovui atlikty Darby perdavimo-priemimo akta. Uzsakovas
privalo apziiiréti priduodamus atliktus Darbus ir pasirasyti akta (su pastabomis ar be jy) arba motyvuotai
nuo to atsisakyti ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas. Jeigu patikrinimo metu nustatoma, kad
atlikty Darby apimtys neatitinka nurodyty Rangovo pateiktame akte arba Darbai atlikti su trikumais,
Rangovas privalo iStaisyti minéta akta. Pataisytg atlikty Darby akta Rangovas privalo pateikti ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo akto grazinimo pataisymui datos, prieSingu atveju aktavimas
nukeliamas j kita ménesj. PVM saskaita faktiira uz atliktus Darbus pagal suderintg ir pasirasyta atlikty
darby aktg pateikiama elektroniniu bidu, naudodamasis informacinés sistemos ,E. saskaita®
priemonémis. I§laidas, susijusias su valstybés jmonei Registry centrui mokétinais mokesc¢iais uz
saskaitos pateikimg Informacinés sistemos priemonémis, apmoka Rangovas.
Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas privalo laikytis Sutartyje ir jos prieduose isvardinty Darby
sudéties ir, Uzsakovui pareikalavus, pridéti btinus Darby rii§j ir apimtj patvirtinancius apskai¢iavimus
ir dokumentus.
Pirminés apZiliros metu nustatytus pagristus defektus Rangovas privalo iStaisyti ne veliau kaip
Uzsakovo nurodyta technologiskai reikalinga, protingg terming.
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Jeigu, atsizvelgiant j Darby pobiidj, bitina, t. y. jei Sutarties vykdymo metu bus jrengtos sistemos,
konstrukcijos, sumontuota jranga, kurioms taikomos specifinés naudojimo (eksploatavimo) ar
aptarnavimo salygos, iki visy Darby perdavimo Rangovas privalo instruktuoti ir / arba apmokyti
UZsakovg bei UzZsakovui pateikti instrukcijas / eksploatavimo sglygas lietuviy kalba.

Rangovas turi imtis visy jmanomy ir racionaliy priemoniy, apsaugant atlikty Darby rezultatus nuo Zalos.
Statinio ar jo dalies sugadinimo ar Zuvimo, i§skyrus dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy,
rizika iki jo perdavimo UZzsakovui tenka Rangovui iki galutinio statinio pridavimo eksploatuoti
nepriklausomai nuo to, ar Darby kaina jam buvo visiskai ar dalinai sumokeéta.

Salys aiskiai supranta ir patvirtina, kad tarpinis atlikty darby aktas néra galutinis darby priémimas —
perdavimas. Sis Darby priémimas bei ,,aktavimas“ yra atliekamas tinkamai Sutarties vykdymo kontrolei
uztikrinti bei atsiskaitymams kiekvieng ménesj vykdyti.

Rangovas kartu su kiekvienu atlikty darby aktu UZzsakovui pateikia atitinkamg dalj vykdomosios
dokumentacijos, o pateikiant galutinj aktg — visg vykdomajg dokumentacija.

Uzsakovas turi teis¢ nemoketi uz su trikumais atliktus Darbus tol, kol tokie trikumai nebus istaisyti ar
pasalinti.

Jei Uzsakovas pastebi jau priimty Darby pagrjstus trikumus, kuriy jis nepasteb¢jo, priimdamas Darbus,
Uzsakovas privalo pranesti apie trikumus Rangovui per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo jy
pastebéjimo. PraneSus apie trikumus, Rangovas privalo iStaisyti juos per Uzsakovo nurodyta
technologiskai reikalingg, protingg terming. Jeigu Rangovas per nurodyta technologiskai reikalinga,
protingg terming nepasalina atlikty Darby triikumy, apie kurivos jj informavo UZsakovas, Rangovas
privalo atlyginti UzZsakovui tiesioginius nuostolius, kuriuos S$is patirs Salindamas trikumus savo
iniciatyva, pasitelkdamas treciuosius asmenis. Tokie nuostoliai (iSlaidos tretiesiems asmenims
trikumams $alinti) yra iSskaitomi i§ Rangovui mokétiny sumy ar pasinaudojus Rangovo pateiktu
Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

6. DARBU KAINA

Sutartyje taikomi Sie kainos apskaic¢iavimo budai:

6.1.1. statybos darbams — fiksuotos kainos apskaitiavimo budas. Sutarties kainos perskaiciavimo atvejai
nurodyti Sutarties 6.3-6.4 punktuose.

Rangovas privalo atlikti visus Darbus, kurie yra biitini Sutartyje numatytam rezultatui pasiekti (laiku ir

tinkamai atlikti Klaipédos r. sav. Dovily sen. melioracijos grioviy K-2, T-4, T-6, T-8,T-1

(Kirnupalis) remonto darbus) uz Sutarties 1.2 punkte nurodyta Sutarties kaing.

Pradiné Sutarties verté dél pasikeitusiy mokes¢iy perskai¢iuojama tokia tvarka:

6.3.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojama Sutarties kaina: pridétinés vertés mokestis (PVM).
Pasikeitus kitiems mokes¢iams, Sutarties kaina nebus perskai¢iuojama;

6.3.2. perskaitiavimas atliekamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokes¢io jstatymo
pakeitimo jstatymui, kuriuo kei¢iamas mokescCio tarifas;

6.3.3. perskaitiavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, Sutarties kainoje esantis PVM tarifas
neatliktiems darbams kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés
aktus.

6.3.4. Sutarties kainos dél pasikeitusiy mokes¢iy pakeitimas jforminamas papildomu Saliy susitarimu;

6.3.5. perskaiGiuota Sutarties kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokes&io jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo kei¢iamas $io mokescio tarifas, nurodytos tarifo
jsigaliojimo dienos.

6.3.6. Perskaitiavus Sutarties kaina, $aliy susitarimu Sutarties kainos pakeitimas jtraukiamas j visas
naujai iSraSomas PVM saskaitas - fakturas.

6.3.7. Jei dél Rangovo kaltés Darby vykdymas véluoja nuo Darby atlikimo termino ir dél mokesciy
keitimo Sutarties kaina didéja, Sutarties kaina bus perskai¢iuojama tik tada, kai bus pabaigti visi
Darbai, kuriuos véluoja atlikti Rangovas ir kurie tur¢jo biti atlikti iki mokes¢iy keitimo.

[NETAIKOMAS]

T GARANTINIS TERMINAS
Rangovas atsako uz darbo klaidas/defektus, nustatytas per garantinj terming, jeigu nejrodo, kad jie
atsirado dél objekto ar jo daliy normalaus susidévéjimo, jo netinkamo naudojimo ar Uzsakovo arba jo
pasamdyty asmeny netinkamai atlikto remonto arba dél UZsakovo ar jo pasamdyty asmeny kitokiy kalty
veiksmy.
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Rangovas atsako uz objekto sugriuvimg ar defektus, jeigu objektas sugriuvo ar defektai buvo nustatyti
per: 5 (penkerius) metus, 10 (desimt) mety — esant paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny
ir kt.), 20 mety — esant ty¢ia paslépty defekty. Siame punkte nustatyti terminai pradedami skaiiuoti nuo
galutinio atlikty Darby perdavimo-priémimo akto pasirasimo dienos.

Ge.irantinis terminas yra suteikiamas bei apima visus Darbus, jiems panaudotas medziagas, jrangg bei
priemones, o taip pat visas jy sudetines dalis.

Rangovas neatsako, jei Darby defektai atsirado dél netinkamos eksploatacijos, sugadinimo, stichiniy
nelaimiy.

Rangovas, prie§ pasléepdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus, privalo
maziausiai prie§ 1 (vieng) darbo dieng apie tai informuoti statinio statybos technines prieziiros vadova,
su kuriuo pasiraSomas paslépty darby aktas. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus
apie tai rastu nepraneses statinio statybos techninés priezitros vadovui, tai, statinio statybos techningés
priezitiros vadovui pareikalavus, Rangovas savo saskaita privalo ta Darba atidengti patikrinimui.
Kiekviena i§ Sutarties Saliy turi teis¢ pasitelkti nepriklausomus ekspertus tuo atveju, jei tarp Sutarties
Saliy kyla gingas dél atlikty Darby kokybés. Ekspertizés atlikimo islaidas apmoka Sutarties Salis, kurios
teiginiai dél atlikty Darby kokybeés priestaravo ekspertizés iSvadai.

Rangovas, Sutarties vykdymo metu pastebéjes klaidy ar netikslumy Darby Techningje specifikacijoje ar
kitoje Darby techninéje dokumentacijoje, privalo apie tai nedelsdamas informuoti UZsakovg. UZsakovas
privalo sustabdyti Darbus ar dalj Darby tuo atveju, jei Rangovo informacija yra pagrjsta, arba
pagrjstumui nustatyti reikia papildomai laiko (tyrimams atlikti ir pan.).

Rangovas, garantiniu laikotarpiu iSaidkéjusius Darby trikumus (defektus), jsipareigoja pasalinti savo
lé$omis ne veliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo pranesimo gavimo dienos arba per
atskirai su Uzsakovu suderintg terming. Jeigu Rangovas nepradeda $alinti Darby trikumy per Siame
punkte nurodyta terming arba trikumus Salina ilgiau nei Sutarties Salys buvo sutarusios, Uzsakovas turi
teise pats pasalinti triikumus arba trikumams paSalinti pasitelkti treCiuosius asmenis. UZsakovas turi
teise pasinaudoti Rangovo pateikta garantinio laikotarpio garantija patirtoms Darby defekty Salinimo
islaidoms kompensuoti arba, jei garantija pasibaigusi, — reikalauti Rangovo atlyginti patirtus nuostolius.
Rangovas privalo kompensuoti Uzsakovo patirtas defekty Salinimo iSlaidas per 30 kalendoriniy dieny
nuo UZsakovo prasymo gavimo dienos.

Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby defektams, garantinis laikotarpis tai Darby daliai yra
sustabdomas laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo pranesimo apie defektus dienos iki visisko defekty
pasalinimo dienos. Po visisko defekty pasalinimo garantinis terminas yra pratgsiamas tam laikotarpiui,
kuriam buvo sustabdytas. Kai Darby, jiems panaudoty medziagy, jrangos, priemoniy komplektuojamoji
detalé pakeitiama garantinio aptarnavimo biidu, naujai detalei taikomas toks pat garantijos terminas,
koks %a Sutartimi yra nustatytas atitinkamiems Darbams (garantijos terminas tokiai detalei
skai¢iuojamas i§ naujo nuo jos perdavimo UZsakovui dienos).

8. ATSISKAITYMAS UZ DARBUS
Uzsakovas _atlieka galutinj atsiskaityma su Rangovu atlikus visus Sutartyje numatytus Darbus ir
pasalinus Darby priémimo metu nustatytus defektus per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po galutinio
atliktu Darbu perdavimo-priémimo_akto pasiradimo_dienos ir saskaitos faktiiros gavimo dienos.
Rangovas PVM saskaita faktiirg gali teikti UZsakovui tik jei pastarasis yra patvirtings galutinj atlikty
Darby perdavimo-priémimo akta.
Jkainoty veikly saraSas yra neatskiriama Sios Sutarties dalis. Apmokéjimo uz tinkamai pagal Sutartj
atliktus Darbus suma nustatoma vadovaujantis |kainoty veikly sarase nurodytomis fiksuotomis Darby
etapy kainomis.
Avansiniai mokéjimai neatliekami. Tarpinis Darby perdavimas-priémimas bus pagal Sutarties 1 priede
LJkainoty veikly sgrasas nurodyty Darby etapus. Jei etapiniy Darby pobiidis numato atitinkamos
techninés dokumentacijos paruo$ima (pabaigtas atskiry darby etapas, atlikti darbai bus paslépti, paslépty
darby aktus, atlikti atitinkamus matavimus bei bandymus), Rangovas kartu su etapiniu atlikty Darby
aktu privalo pateikti ir reikalingg techning dokumentacija. Tkainoty veikly sgrase nurodytos Darby etapy
fiksuotos kainos gali biiti sumokétos Rangovui dalimis atsizvelgiant | faktiskai atlikta to Darbo etapo
dalj. Tokiu atveju, Rangovo prasymu, UZsakovo atstovas — Statinio statybos techninis priZilirétojas,
patikrindamas dalinai atlikto Darbo etapo apimtj, turi jvertinti, kokia Jkainoty veikly sgrase numatyto
Darbo etapo dalis yra faktiskai atlikta ir pranesti Rangovui

ktorius
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8.4.

8.5,

8.6.

8.7.
8.8.

8.9.

8.10.

8.11.

3.12.

8.13.

Tarpiniam mokéjimui gauti Rangovas Uzsakovui ne véliau kaip iki kiekvieno kalendorinio ménesio 25
dienos turi pateikti atlikty Darby perdavimo-priéemimo akta.
Darby perdavimo—priémimo aktas — Uzsakovo ir Rangovo tarpusavyje darby perdavimo—priémimo
dieng pasirasomas dokumentas, kuriuvo Uzsakovas ir Rangovas patvirtina, kad Rangovas iki atlikty
darby priémimo—perdavimo akto pasiraSymo dienos jvykde visus savo jsipareigojimus, kurie buvo
numatyti statybos rangos sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo buti jvykdyti iki Sio akto pasiraSymo
dienos. Rangovas perdavé visus atliktus darbus, kurie buvo numatyti statybos rangos sutartyje ir jos
prieduose ir privaléjo buti jvykdyti iki Sio akto pasiraSymo dienos. UZzsakovas neturi Rangovui
pretenzijy del atlikto darbo kokybes.

Darby perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodomi panaudoty medZziagy kiekiai ir kiekvienas

atliekamas darbas, kuris jvardijamas atskirai. Atlikti darbai negali bati iSreiSkiami tik procentine

iSraiska.

Saskaitos faktiiros privalo biti teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis.

UZsakovas turi teis¢ sulaikyti mokéjimg (ar jo dalj) uz atliktus darbus, kai Rangovas nepasalina atlikty,

ta¢iau dar neapmokéty darby trikumy, kurie paaiskéja po atlikty darby priemimo — perdavimo.

Rangovui istaisius Darby trikumus, mokéjimai nedelsiant atnaujinami. Tuo atveju, jei Rangovas per

nustatyta terming neistaiso atlikty darby trikumy, UZsakovas turi teis¢ pasitelkti treCiuosius asmenis

defektams istaisyti ir iSskaiGiuoti tretiesiems asmenims moketiny léSy dydj i$ sulaikyty mokejimy

Rangovui.

Jeigu Rangovas Sutartyje nustatytu laiku nepateikia atlikty Darby akty, UZsakovas gali juos parengti

pats (pasitelkes kitus rangovus savo nuoziiira). Tokias UZsakovo iSlaidas atlygina Rangovas.

Uz darbus, kuriuos Rangovas atlieka savavaliSkai, nukrypdamas nuo projektinés dokumentacijos,

Uzsakovas neapmoka.

Rangovas neturi teisés perleisti reikalavimo apmokéti uz suteiktas Paslaugas ir atliktus Darbus pagal Sia

Sutartj kitam asmeniui.

Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, Uzsakovui atlikus mokejimus

pagal Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anks¢iausiai atsiradusiems jsiskolinimams

pagal Sutartj, antraja eile — delspinigiams apmoketi (jeigu jie buvo priskaiciuoti pagal Sutartj), treCiagja
eile — palikanoms apmokéti (jeigu jos buvo priskaic¢iuotos pagal Sutartj).

Tiesioginio atsiskaitymo Rangovo pasitelkiamiems subtiekéjams/subteikéjams/subrangovams galimybeés

igyvendinamos Sia tvarka:

8.10.1. Subtiekéjas/subteikéjas/subrangovas, norédamas, kad Uzsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo
pateikia pra§yma Uzsakovui, kuris inicijuoja Sutarties keitima ir sudaro trisalj susitarimg tarp
jo, Uzsakovo ir Rangovo dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju/subteikéju/subrangovu.
Tridalis susitarimas turi biiti sudarytas ne véliau kaip iki pirmojo Uzsakovo atsiskaitymo su
subtiekéju/subteikéju/subrangovu. TriSaliame susitarime nurodoma Rangovo teise priestarauti
nepagrjstiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju/subteikeju/subrangovu
tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo/subteikimo/subrangos sutartyje
nustatytus reikalavimus.

8.10.2. Subtiekéjas/subteikéjas/subrangovas, pries pateikdamas saskaita Uzsakovui, turi jg suderinti su
Rangovu. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo/subteikéjo/subrangovo  iSraSyta
saskaitg raStu patvirtina atsakingas Rangovo atstovas, kuris yra nurodytas triSaliame
susitarime. UZsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui/subteikéjui/subrangovui pagal jo pateiktas
saskaitas atitinkamai mazina sumg, kurig UZsakovas turi sumokeéti Rangovui pagal Sutarties
salygas ir tvarka. Rangovas, iSraSydamas ir pateikdamas sgskaitas UZsakovui, atitinkamai j jas
nejtraukia subtiekéjo/subteikéjo/subrangovo  tiesiogiai Uzsakovui pateikty ir Rangovo
patvirtinty sgskaity sumy.

8.10.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju/subteikeju/subrangovu neatleidzia Rangovo nuo jo
prisiimty jsipareigojimy pagal sudaryta Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekeju/subteikéju/subrangovu, Rangovui sutartimi numatytos teises,
pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui/subteikéjui/subrangovui.

8.10.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtickéju/subteikéju/subrangovu faktisSkai nesutampa
Rangovo ir subtiekéjo/subteikéjo/subrangovo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos
sumos, rizika pried Uzsakova tenka Rangovui ir neatitikimai pasalinami Rangovo sgskaita.

8.10.5. Atsiskaitymas su subtiekéju/subteikéju/subteikeju/subrangovu vykdomas per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos.
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9:1.

9.2

8.10.6. Atsiskaitymai su subtiekéju/subteikéju/subrangovu negali biti taikomi negali bati taikomi
Sutartyje nenumatyti mokesciai ar kainos.
Fin. kodas 2.2.1.8

9. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

Uzsakovas privalo:

9.1.1.  Pateikti Rangovui Paslaugy teikimui ir Darby vykdymui reikalingus dokumentus ir
informacija, kuriuos pagal jstatymus ir kitus teises aktus Uzsakovas privalo pateikti Rangovui.
Jeigu Rangovui reikalingi kiti, Sutartyje nenurodyti dokumentai ir informacija, jis jsipareigoja
apie tai nedelsiant rastu jspéti, nurodydamas konkreciai kokiy dokumenty jam reikia ir kokia
forma jie turety bati pateikti.

9.1.2.  Pateikti Rangovui atsakymg deél Rangovo pateikty Darby vykdymo rezultaty ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas nuo jy gavimo dienos. Tuo atveju, kai UZsakovas nepritaria
pateiktiems rezultatams ar nepareiSkia pastaby per minéta terming, Rangovas turi teisg
reikalauti UZsakovo pratesti Darby atlikimo terminus.

9.1.3.  Nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tam tikry aplinkybiy atsiradimo
momento, informuoti Rangova apie aplinkybes, galin¢ias trukdyti tinkamai jvykdyti sutartinius
jsipareigojimus.

9.1.4. Organizuoti statybos darby techninés prieziiros vykdyma ir uztikrinti, kad bty paskirti
kvalifikuoti asmenys, kurie vykdys objekto statybos techning priezitra.

9.1.5.  Priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir uz juos atsiskaityti.

9.1.6. Nusta¢ius konkre¢iy Darby trikumus / defektus, sustabdyti konkrecius Darbus iki defektai /

trikumai bus pasalinti. Konkre¢iy Darby trikumai / defektai jforminami raSytiniais aktais,

jraSais statybos darby Zurnale.

Bendradarbiauti su Rangovu, organizuojant objekto priemima naudojimui.

Jtraukti j bylg treGiuoju asmeniu Rangova, jeigu UZzsakovui atitinkami subjektai pareiskia

ieskinj del padaryty nuostoliy atlieckant Darbus.

9.1.9.  Uztikrinti Rangovo, jo darbuotojy bei atstovy patekimg j objekta tiek, kiek tai butina atlikti
Darbus bei jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

9.1.10. Patikrinti Rangovo baigtus Darbus ir nustacius, kad jie atitinka Sioje Sutartyje numatytus
reikalavimus bei atlikty darby akte nurodytos apimtys atitinka faktines apimtis, Sutartyje
nustatytais terminais bei salygomis rastu patvirtinti Rangovo pateiktus atlikty Darby aktus.

9.1.11. Gavus raSytinj Rangovo prasyma, per 30 (trisdeSimt) dieny graZinti Rangovui Sutarties
jvykdymo uztikrinima, bet ne anksGiau nei pra¢jus 30 (trisdeSimt) dieny galutinio Darby
perdavimo-priemimo akto pasiraS§ymo dienos.

9.1.12. Vykdyti kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

© o
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Uzsakovas turi teise:

9.2.1.  Organizuoti ir vesti gamybinius pasitarimus statybos aiksteleje.

9.2.2. Reikalauti pasalinti Darby triikumus, nemokéti uz netinkamai atliktus Darbus, neleisti toliau
vykdyti Darby, jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties salygy, Darby dokumenty, nesilaiko
teises akty ar statybos normatyviniy techniniy dokumenty reikalavimy ir/ar Statybos darby
vykdymo protokoluose nurodyty pagristy nurodymy ir/ar netinkamai pildo Darby vykdymo
dokumentacijg.

9.2.3. Savo nuoziira vykdyti kontrolg ir prieZiiirg statybos objekte, taip pat kontroliuoti Sutarties
vykdyma, ir, aptikus Sutarties vykdymo trikumus ir/ar paZeidimus, duoti Rangovui vykdytinus
nurodymus ir/arba atsisakyti priimti Darbus. UZsakovas turi teise nurodyti terming Rangovui
Sutarties vykdymo trikumams pasalinti.

92.4. Pateikti Rangovui papildoma informacijg, kuri perduodama skaitmenine forma arba
telekomunikacinémis priemonémis.

92.5. Reikalauti, kad Rangovas anks&iau nei iki galutinio Darby uzbaigimo perduoty objekte
esantias patalpas, kai jose Rangovas Darbus yra uzbaiges, o Uzsakovas — Siuos Darbus
priémes. Siame punkte nurodytas reikalavimas yra galimas esant pagrjstoms aplinkybems.

9.2.6. Igyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojancius Lietuvos
Respublikos teisés aktus.




10.1.

10. RANGOVO PAREIGOS IR TEISES

Rangovas privalo:

10.1.1.
10.1.2.

10.1.3.

10.1.4.

10:1.5.

10.1.6.

10.1.7.

10.1.8.
10.1.9.

10.1.10.

10.1.11.

10.1.12.

10.1.13.

10.1.14.

10.1.15:

10.1.16.

10:1:17.

10.1.18.

10.1.19.
10.1.20.

10.1:21:

Pradéti vykdyti Darbus Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

Sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg bei uztikrinti jo
galiojimg, kaip to reikalaujama draudimg reglamentuojanéiuose teisés aktuose.

Darbus atlikti vadovaujantis pirkimo techninéje specifikacijoje numatyta darby apimtimi,
techninémis specifikacijomis ir bréziniais, laikantis Lietuvos Respublikos galiojanéiy jstatymu,
pojstatyminiy akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir Statybos techniniy
reglamenty reikalavimy.

Nustatytuoju laiku pradeti, atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visus Sutartyje nurodytus
Darbus ir iStaisyti defektus per Darby garantinj laika, uZtikrinti, kad atlikus Darbus objektas
galés buti naudojamas pagal funkcing paskirtj.

Uztikrinti, kad Darby vykdymui pasitelkiami darbuotojai bty kvalifikuoti, jgude ir turintys
patirt atitinkamam Darby vykdymui. Uzsakovas turi teis¢ Rangovo pareikalauti pakeisti Darby
vykdymui pasitelktus darbuotojus, kurie nekompetentingai ar aplaidZziai vykdo pareigas,
nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba
aplinkos apsaugai.

Darbus vykdyti tinkamai ir kokybiskai. Vykdant darbus nepazeisti tre¢iyjy asmeny teisiy bei
teiséty interesy, geros moralés bei vieSosios tvarkos principy.

Esant poreikiui, gauti visus projektinés dokumentacijos rengimui reikalingus pritarimus,
vertinimus ir suderinimus.

Uztikrinti, kad atlikus Darbus objektas galés buti naudojamas pagal funkcing paskirt;.

Vykdyti Uzsakovo nurodymus dél Darby vykdymo metu nustatyty Darby defekty pasalinimo
ar kity Sios Sutarties ar Lietuvos Respublikos projektavimg ir statyba reglamentuojanciy teisés
akty neatitinkanciy Darby istaisymo.

SavarankiSkai apsirGpinti materialiniais iStekliais Sutartyje numatytoms Paslaugoms suteikti ir
Darbams atlikti. Medziagos turi atitikti projekte nustatytus reikalavimus, UZsakovui turi biiti
pateikti medziagy sertifikatai arba atitikties deklaracijos.

Uztikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus statybos aiksteléje, jos prieSgaisring apsaugg ir
aplinkos ekologing apsaugg, objekte esancio turto apsaugg nuo meteorologiniy salygy poveikio
ir kitokio jo sugadinimo.

Tvarkyti statybos vykdymo dokumentacijg, pildyti statybos darby Zurnala.

Vykdant inZineriniy tinkly jrengimo darbus (jei taikoma), paslépty darby aktus jforminti
Rangovo, UZsakovo ir eksploatuojan¢ios organizacijos atstovy parasais.

Esant poreikiui, kartu su UZsakovu suderinti su inzinerinius tinklus eksploatuojanciomis
organizacijomis veikian¢iy inzineriniy tinkly perjungima.

[forminti normatyvinius statybos dokumentus, nustatyta tvarka suraSyti statybos atlikimo
dokumentus, atlikti laboratorinius bandymus (jei taikoma) ir jy rezultatus perduoti UZsakovui.
Vykdyti kontrole statybos objekte, siekiant jsitikinti, kad Darby vykdymas atitinka Sios
Sutarties, statybg reglamentuojanéiy teises akty, bei pagrjstus Uzsakovo paskirto statinio
statybos techninio prizitirétojo reikalavimus.

Jeigu bus vezamas statybinis lauZas, pateikti UZzsakovui statybinio lauzo iSveZima | tam
specialiai skirtas vietas patvirtinancius dokumentus.

Savo léSomis jrengti laikinus statybos aiksteles aptverimus i medZiagos, suderintos su
Uzsakovu (profiliuoty laksty ir/ar vielos tinklo tvoros elementy).

Uztikrinti, kad j statybos objekto teritorija nepatekty paSaliniai asmenys.

Perduoti Uzsakovui statybos techning-i$pildomaja dokumentacijg ir, jeigu to reikalaujama
pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus jstatymus, Kitus statinio pripazinimo tinkamu naudoti
komisijai statybos priemimui teikiamus dokumentus.

Uztikrinti, kad statybos objekte biity darby saugos koordinatorius. Instruktuoti papildomu ir
tiksliniu instruktazu darbo vietoje Uzsakovo darbuotojus, vykdancius statybos techning
priezilira objekte, instruktavimus jforminant instruktavimy registravimo zurnale arba
specialioje instruktavimy registravimo korteléje. [sitikinti, kad instruktuoti Uzsakovo
darbuotojai, vykdantys statybos techning prieZiiira statybos objekte, suprato instruktavimg dél




10.1.22.

10.1.23.

10.1.24.

10.1.25.

10.1.26.

10.1.27.

10.1.28.

10:1.29:

10.1.30.

10.1.31.

10.1.32.

10.1.33.

10.1.34.

10.1.35.

10.1.36.

10.1.37.

10.1.38.

visy darbo aplinkos rizikos veiksniy, kelian¢iy pavojy darbuotojy saugumui ir sveikatai
statybos objekte.

[sakymu paskirti statybos vadova, kurj Rangovas buvo nurodes savo pasiiilyme. Statybos
vadovas privalo darbo metu nuolat biti statybos objekte, organizuoti darbus ir visais
klausimais atstovauti Rangovui santykiuose su UZzsakovu ir kitais rangovais (jei tokie bus
pasitelkiami). Dél pateisinamy priezas¢iy statybos vadovui nesant statybos objekte, jis turi bti
pasiekiamas mobiliuoju telefonu.

Vykdyti Darbus statybos objekte, laikantis visy statybos, darbo saugos ir aplinkos apsaugos
veiklg ir procesg reguliuojanciy teisés akty reikalavimy.

Laikytis statybos priezitiros ir inspektavimo reikalavimy, vykdyti Uzsakovo nurodymus,
statybiniy susirinkimy (rangovy susirinkimy) sprendimus.

Vykdyti Darbus, juos derinti su kitais objekte darbus vykdan¢iais rangovais (jei tokie
Uzsakovo bus pasitelkiami) ir paisyti visy statybos proceso dalyviy interesy, vadovautis
Sutartimi ir déti visas biitinas ir protingas pastangas, kad buty pasiektas Sutarties sudarymo
tikslas.

Organizuoti Darbus taip, kad nebiity gadinamas jo ar kity rangovy ankséiau atlikty darby
rezultatas, UZsakovo turtas, ar daromas nepagristai didelis (vir$ijantis numatytg techninéje ir
sutartineje dokumentacijoje) poveikis aplinkai.

Atlyginti nuostolius, jei atliekant Darbus dél Rangovo ar jo darbuotojy kaltés sugadinamas
statybos objekte esantis turtas ar ankséiau atlikty darby rezultatas.

Rastu informuoti UZsakovg apie aplinkybes, kurios trukdo ir/ar gali trukdyti jam tinkamai
vykdyti Sutartj nedelsiant po to, kai jis apie jas suzinojo ar turéjo suzinoti.

[skilus nelaimingo atsitikimo ir/ar avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy prevenciniy
priemoniy ir atlikti visus butinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad bty iSvengta Siy
ivykiy, o jiems jvykus, kad bty iSvengta ar jmanomai sumazintos jy pasekmeés. Visais
auksc¢iau nurodytais atvejais Rangovas privalo nedelsdamas iSsiaiSkinti su jais susijusias
aplinkybes ir nedelsdamas, tatiau nepazeisdamas teises akty reikalavimy, likviduoti kilusias
pasekmes, bei pranesti apie tai Uzsakovui.

Uzsakovui pareikalavus pateikti naudojamy medziagy ir/ar jrangos kokybés ir atitikties
sertifikatus iki medziagy ar jrangos pateikimo j statybviete.

Esant bitinumui, UzZsakovo raStisku reikalavimu pateikti Rangovo valdomo triukSmo
intensyvumo matavimy rezultatus, gyvenamosios aplinkos org terianciy medziagy (dulkiy)
matavimy rezultatus, vykdyti UZsakovo nurodymus dél triuk§mo ir tarSos lygio uztikrinimo
statybvieteje.

Vykdyti teisés akty reikalavimus bei UZsakovo nurodymus deél atlieky, cheminiy medZziagy ir
preparaty pateikimo, laikymo, tvarkymo ir naudojimo objekte tvarkos.

Suvokdamas, jog be jo statybvietéje gali vykdyti darbus ir kiti rangovai, atlyginti visus
tiesioginius UZsakovo nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant netesybomis pagal sutartis,
darbo jégos ir mechanizmy prastovas ir kt.), kuriuos patyré ir UZsakovo pareikalavo apmoketi
kiti rangovai objekte dél Rangovo Darby atlikimo terminy nesilaikymo, nesavalaikio darby
fronto ar jo dalies, kurioje toliau dirbs kiti rangovai, perdavimo UZsakovui ir kity Sig Sutart]
pazeidzianéiy veiksmy.

Dalyvauti statybos objekte rengiamuose rangovy susirinkimuose ir gamybiniuose
pasitarimuose (jei tokie bus rengiami). Jei Rangovas ar jo atstovas susirinkime / pasitarime
nedalyvauja, nepaisant to jis jsipareigoja vykdyti susirinkimo / pasitarimo metu priimtus
sprendimus.

Esant pretenzijoms dél netinkamo pareigy vykdymo, Uzsakovo reikalavimu pakeisti statybos
vadova, nugalinti neblaivius (girtus) ar apsvaigusius nuo psichika veikianciy medZiagy
darbininkus ir neleisti jiems dirbti.

Savo saskaita atlikti ir pateikti Uzsakovui atlikty darby iSpildomaja dokumentacija, geodezines
nuotraukas, bandymy protokolus, sumontuoty sistemy pasus.

Uztikrinti, kad visa Sutarties galiojimo laikotarpj Rangovo kvalifikacijos duomenys ir
duomenys apie tiekéjo pasalinimo pagrindus atitikty Pirkimo dokumenty reikalavimus.
Uztikrinti, kad pasitelkty subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy darbuotojai vykdyty Sutartyje
numatytus UZsakovo darbuotojams taikomus reikalavimus ir atsakyti uz subranggvy /
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11.4.

115

11.6.

subtiekejy / subteikéjy darbuotojy veiksmus ar neveikimg, lemiantj Sutartyje numatyty
Isipareigojimy nevykdyma.

10.1.39. Atlyginti UZsakovui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dél netinkamo Sutarties
vykdymo ar nevykdymo.

10.1.40. Uzsakovui reikalaujant, per 3 (tris) darbo dienas pateikti sutartis, sudarytas su Sutartyje
nurodytais subrangovais / subtiekéjais / subteikéjais.

10.1.41. Esant argumentuotam Uzsakovo praSymui, ankséiau nei iki galutinio Darby uzbaigimo
perduoti UzZsakovui statybviete, kai jose Rangovas Darbus yra uZbaiges, o Uzsakovas — iuos
Darbus priemgs.

10.1.42. Uztikrinti, kad jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja. kad Sutartj vykdys
tik tokig teise turintys asmenys.

10.1.43. Sudarius Sutartj. taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti. Rangovas jsipareigoja
pranesti _tuo metu zinomy _subtiekéju/subteikéjy/subrangovy pavadinimus. _kontakiinius
duomenis ir jy atstovus. Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos
informacijos _pasikeitimus visu _Sutarties vykdymo _metu, taip _pat _apie _naujus
subtiekéjus/subteikeéjus/subrangovus. kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

10.1.44. Jeigu Techningje specifikacijoje ar Veikly sarase yra nurodyti konkretiis modeliai, konkretus
procesas ar prekes zenklas, patentas, tipas, konkretaus gamintojo ar kilmés medziagos, jranga
ar mechanizmai, galima naudoti analogiskus, ne prastesniy parametry ir kokybés medziagas,
jrangg ar mechanizmus.

10.1.45. Parengti Jkainoty veikly sarasg pagal Pirkimo metu pateiktg pasitilymg ir suderinti su
Uzsakovu ne veliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos.

10.1.46. Vykdyti kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojanCiuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

Rangovo teisés:

10.2.1. Suderings su Uzsakovu, jrengti statybvietéje laikinus statinius, konstrukcijas ir jrenginius,
sandeliuoti medziagas, reikalingas Darbams atlikti.

10.2.2. I8 anksto rastu suderings su Uzsakovu, naudoti objekte atributika, reklamuojancig jj ir
subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus.

10.2.3. Igyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojanius Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

11.  SALIU ATSAKOMYBE
UZsakovas, uZdelses laiku atsiskaityti uz atliktus Darbus, Rangovo reikalavimu moka 0,02 proc.
delspinigius nuo laiku neapmoketos sumos uz kiekvieng velavimo diena.
Rangovas, véluojantis atlikti Darbus $ioje Sutartyje nustatytais terminais, Uzsakovo reikalavimu moka
0,02 proc. delspinigius uz kiekvieng pavéluota dieng nuo visos Sutartyje nurodytos Pradinés sutarties
vertés su PVM.
Rangovas sutinka, jog pagal Sutartj mokétinas netesybas (baudas, delspinigius) UZsakovas turi teisg
iSskaiCiuoti i§ Rangovui mokétiny sumy, apie tai rastu informaves Rangova.
Rangovas, per 5 (penkias) darbo dienas nepradéjes taisyti defekty pagal Uzsakovo ar jo paskirto Statinio
delspinigius uz kiekvieng pavéluotg dieng nuo Sutartyje nurodytos Pradinés sutarties vertés su PVM iki
bus istaisyti defektai.
Uzsakovui nusta¢ius, kad Rangovas padaré esminius Sutarties salygy pazeidimus, nurodytus Sutarties
16.5.1-16.5.4 papunkéiuose, UZzsakovas turi teis¢ pasinaudoti sutarties jvykdymo uZztikinimu bei
reikalauti nuostoliy, jeigu jy nepadengia sutarties jvykdymo uztikrinimas, atlyginimo.
Uzsakovui nusta¢ius, kad Rangovas nejvykdé ar netinkamai jvykdé bet kurj jsipareigojimg pagal Sig
Sutart] ir per nustatytg laikg nuo UZsakovo pranesimo gavimo apie sutartinio jsipareigojimo nevykdyma
arba netinkama vykdyma, nepasalino UZsakovo praneSime nurodyto pazeidimo, Sutarties jvykdymo
uztikrinimas atitenka UZsakovui. Rangovas taip pat jsipareigoja atlyginti nuostolius, atsiradusius dél
netinkamo Sutarties vykdymo ar nevykdymo, kuriy nepadengia Sutarties jvykdymo uZtikrinimas.
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13.2.1.

12. PAKEITIMAL KIEKIO (APIMTIES) KEITIMO SALYGOS

Kiekiy (apim¢iy) keitimas — Sutarties objekto kiekybinis pakeitimas, atlickamas dél dalies perkamy

Darby atsisakymo arba jy kiekio (apimties) sumazinimo, vieny Darby pakeitimo kitais Darbais,

papildomy Darby jsigijimo arba jy kiekio (apimties) padidinimo.

UZsakovas uz visg pirkimo dokumentuose ir Sutartyje numatyta pirkimo objektg sumoka Rangovo

pasialyme nurodyta kaina, jeigu faktinis ir pirkimo dokumentuose bei Sutartyje UZzsakovo nurodyty

darbq.kiekis (skaiCiuojant pinigine verte) nesiskiria daugiau kaip 10 procenty, skai¢iuojant nuo pradinés
sutarties vertes.

Kiekio (apimties) keitimas galimas:

12.3.1. kai kiekio (apimties) keitimo sglygos i§ esmés nepakeiia Sutarties pobiidzio ir, neatsizvelgiant j
Ju piniging vertg, jos i$ anksto buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje, nurodant galimy keitimy apimtj, pobiidj ir aplinkybes, kuriomis tai
gali buti atlickama;

12.3.2. kitais, Sutartyje nenumatytais atvejais — vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1
dalies 2 punkte — 5 dalyje nustatyta tvarka.

UZsakovas, apskai¢iuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy Darby kainas pagal kiekio

(apimties) keitimo sglygas, taiko Zemiau pateikiamus biidus prioritetine tvarka, t. y. tik nesant galimybés

taikyti auksc¢iau esantj biidg, gali buti taikomas Zemiau esantis biidas:

12.4.1. pritaikant Rangovo pasitilyme nurodytus jkainius;

12.4.2. jei jmanoma, iSskai¢iuojant kainos dalj i§ sutartyje jkainotos atskiros pirkimo objekto
sudedamosios dalies ar numatyto jkainio (pavyzdziui, tinkavimo jkainj isskaiciuojant is sutartyje
numatyto ,, Tinkavimas, glaistymas, dazymas " darbo jkainio);

12.4.3. pritaikant sutartyje numatytus panasiy darby jkainius. PanaSius darbus turi pagrjsti ir nustatyti
pirkimo vykdytojas (Pavyzdziui, sutartyje numatyti 1 mm storio skardos palangiy apskardinimo
darbai. Paaiskéjus, kad reikia atlikti  papildomus apskardinimo darbus (apskardinti
angokrascius ar papildomus parapetus ir panasiai) galima pritaikyti tokj skardinimo jkainj),

12.4.4. jvertinant pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokesCio ir su juo susijusius mokescius, statybos
produkty ir jrenginiy, mechanizmy eksploatacijos sgnaudas, statybvietés) bei netiesiogines
(prideétines, pelno) iSlaidas pagal Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2019 m. sausio 14 d.
jsakymu Nr. 1S-13 patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos (toliau — Metodika)
priedo ,, Tiesioginiy ir netiesioginiy i$laidy apskaiciavimo taisyklés® nuostatas.

Sutarties vykdymo metu Sutarties 1 priede ,,Jkainoty veikly sgrasas® nustatyti tarpiniai Darby atlikimo

terminai gali buti kei¢iami priklausomai nuo Techninés specifikacijos tikslinimo, Darby sustabdymo ir

kity aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti pasiraSant Sutartj. Darby atlikimo terminai keiCiami

Sutarties Salims pasira$ant susitarima dél Sutarties 1 priedo ,,Jkainoty veikly sarasas“ pakeitimo. Negali

buti kei¢iamas galutinis Draby atlikimo terminas nurodytas Sutarties 2.6 punkte.

13. SUBRANGOVAI / SUBTIEKEJAI / SUBTEIKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA
Sutarties vykdymui pasitelkiami Sie Subrangovai / subtiekéjai / subteikéjai: nepasitelkiami.
Subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subrangovy / subtiekejy
/ subteikéjy ar didesnés (mazesnés) darby dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje
numatytam subrangovui / subtiekéjui / subteikéjui galimas tik tiems darbams, paslaugoms ir prekems
teikti, kuriuos Rangovas pasiiilyme buvo numatgs perduoti subrangovui / subtiekéjui / subteikejui, ir tik
gavus Uzsakovo sutikimg. Sutarties galiojimo metu ketinant pasitelkti papildomus subrangovus /
subtiekéjus / subteikéjus, pastarieji turi biiti ne maZesnés kvalifikacijos nei buvo reikalaujama Konkurso
salygose.

Rangovas jsipareigoja pranesti UZsakovui Subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus,
kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Sutarties vykdymo metu Rangovas turi teis¢ pakeisti Subrangovus /
subtiekéjus / subteikéjus tik pries tai informuodamas Uzsakova Sia tvarka:

Rangovas pateikia radytinj praiyma UZsakovui, kuriame nurodo priezastis, lemiancias poreikj pakeisti
Subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus, bei pateikia dokumentus, patvirtinan¢ius, kad naujas
Subrangovas / subtiekéjas / subteikéjas atitinka Konkurso salygose nurodytus kvalifikacinius
reikalavimus bei uzpildyta ir pasiraiyta EBVPD, patvirtinantj, kad néra naujo Subrangovo / subtifké¢jo /
subteikéjo pasalinimo pagrindy;




13.2.2. patikrinus naujo Subrangovo / subtiekéjo / subteik¢jo atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams bei
pasalinimo pagrindy nebuvima, Uzsakovas per 3 (tris) darbo dienas, jei sutinka, kartu su Rangovu rastu
sudaro susitarimg del Subrangovo / subtiekéjo / subteikejo pakeitimo. Jeigu Rangovo (jskaitant ir
Subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas isipareigoja Uzsakovui, kad Sutartj vykdys tik
tokig teisg turintys asmenys.

13.3.  Sutarties jgyvendinimo metu UZsakovo reikalavimu ir Rangovo prasymu gali buti kei¢iami specialistai,
Rangovo pasitelkti Sutar¢iai vykdyti. Uzsakovas turi teise Rangovo pareikalauti pakeisti specialistg dél
Jo netinkamy veiksmy jgyvendinant Sutartj. Tokiu atveju Uzsakovas rastu informuoja Rangovg apie
netinkamus  specialisto veiksmus ir pareikalauja pakeisti specialista. Rangovas, gaves Uzsakovo
reikalavima, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti tokj specialista i kitg specialista, kuris atitinka
Paslaugy ir Darby pirkimo salygose tos srities specialistui taikytus kvalifikacinius reikalavimus.
Rangovas turi teisg prasyti Uzsakovo pakeisti Rangovo pasitelkty specialista tuo atveju, jei specialistas
yra atleidZiamas, iSeina i§ darbo, ar del kity priezas¢iy daugiau kaip 10 (desimt) darbo dieny negali
vykdyti savo pareigy, susijusiy su Sutarties jgyvendinimu. Rangovas savo prasyma dél specialisto
pakeitimo Uzsakovui pateikia rastu, nurodydamas pakeitimo priezastis bei pridédamas dokumentus,
patvirtinanCius specialisto atitikimg Paslaugy ir Darby pirkimo salygose nurodytiems kvalifikaciniams
reikalavimams.

14. SUSIRASINEJIMAS
14.1.  Sutarties Salys susiraginéja lietuviy kalba. Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, praSymai, kiti dokumentai
ar susirainéjimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniSkai pateikti kitai Saliai arba iSsiysti pastu, faksu, elektroniniu pastu toliau
nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis,
pateikdama praneSima:

Uzsakovo kontaktinis asmuo Rangovo kontaktinis asmuo
Vardas, pavarde Juozas Griauslys Artinas Jagminas
Adresas Kvietiniy g. 5, Gargzdai AuksStumalés g. 5, Silute
Telefonas (846) 4522 62 (8441) 62230
Faksas (846)472005 (8441) 62236
El. pastas juozas.griauslys@klaipedos-r.It info@polderiai.lt

142 Jei pasikeiCia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj praneSdama ne
véliau, kaip pries 10 kalendoriniy dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimy, ji neturi teisés j
pretenzija ar atsiliepimg, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio prane$imo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.

14.3.  Sutarties 14.1 punkte nurodytas Uzsakovo kontaktinis asmuo laikomas ir UZsakovo atstovu, atsakingu uz
Sutarties vykdyma, Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal VieSujuy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9
dalies nuostatas.

15. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS IR DRAUDIMAS
15.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas:

Sutarties jvykdymo uztikrinimo | Sutarties jvykdymo Sutarties Sutarties jvykdymo
bidai uztikrinimo jvykdymo uztikrinimo galiojimo
pateikimo terminas | uztikrinimo verté terminas
Sutarties jvykdymo uZtikrinimas | Rangovas pateikia | S proc.  nuo | Isigalioja Lietuvos
(Lietuvos Respublikoje ar | ne véliau kaip per 5 | pradinés sutarties | Respublikoje ar uZsienyje
uzsienyje  registruoto  banko | dienas nuo | vertés (eurais su | registruoto banko garantijos,
garantija, draudimo bendrovés | Sutarties visais draudimo bendroves
laidavimo raStas (pateikiamas | pasirasymo dienos. | mokescCiais). laidavimo rasto, ar kredito
kartu __su__draudimo___poliuso unijos garantijos iSdavimo
originalu), ar kredito unijos | Rangovas turi dieng arba jame nurodyta
garantija). pateikti  mokejimo vélesne dieng.
pavedimo ar Kkito '
Rangovas gali pateikti popiering | mokeéjima uz Rangovo teikiamas Suthés
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arba elektroninémis priemonémis | draudimg jrodancio jvykdymo uztikrinimas furi
suformuotag draudimo dokumento | dokumento kopija. galioti 10 mén.

versijg, kuri turi buti pasirasyta
draudimo dokumentus iSdavusio
tikio subjekto jgalioto asmens
saugiu elektroniniu parasu,
atitinkanciu Lietuvos Respublikos
elektroninio  paraSo  jstatymo
nustatytus reikalavimus.

I5.2. Sutarties jvykdymo uztikrinime turi biiti nurodyta, kad:

(i) Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra besqlyginis ir neatSaukiamas;

(i) Rangovui nejvykdzius arba netinkamai jvykdzius savo sutartinius jsipareigojimus, Sutarties
ivykdymo uztikrinima i3daves subjektas jsipareigoja sumoketi visg UZsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimo
sumg per 10 (deSimt) dieny, gaves pirmg Uzsakovo rasytinj reikalavima;

(iii) Rangovui meprivalant pagristi savo reikalavimy, o tik raste nurodzius, kaip Rangovas
nejvykde ar netinkamai jvykdé savo sutartinius jsipareigojimus;

(iv) Sutarties jvykdymo uztikrinime, kuris pateikiamas UZzsakovui, negali biti nurodyta, kad (i)
Sutarties jvykdymo uZztikrinimg iSdaves subjektas atsako tik u? tiesioginiy nuostoliy atlyginimg, ir (ar) (ii) kad
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma atitinkamai (proporcingai) mazés su kiekviena UZzsakovui ismokéta
pagal §j Sutarties jvykdymo uZtikrinima suma.

15.3. Jeigu Rangovas per Sutarties 15.1 punkte nustatytg terming Sutarties jvykdymo uZztikrinimo nepateikia,
laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutart;.

I5.4. Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo uZtikrinimui pasirenkama banko garantija ir sutartiniai
Isipareigojimai yra visiSkai jvykdyti, ta¢iau garantijoje nustatytas garantijos terminas dar néra pasibaiges,
Uzsakovas grazina bankui garantinio rasto originalg su prieradu, patvirtintu jgalioto asmens parafu bei
antspaudu, arba praneSa lydrasciu, kad UZzsakovas atsisako savo teisiy pagal garantinj rasts, arba kad Rangovas
ivykde savo jsipareigojimus ir UZsakovas jam neturi pretenzijy.

15.5. Uzsakovui nustacCius, kad Rangovas nejvykdé ar netinkamai jvykdé bet kurj jsipareigojima pagal $ia
Sutartj ir per nustatyta laikg nuo UZsakovo praneSimo gavimo apie sutartinio jsipareigojimo nevykdyma arba
netinkamg vykdymg, nepaalino UZsakovo pranesime nurodyto pazeidimo, Sutarties jvykdymo uztikrinimas
atitenka UZsakovui. Rangovas taip pat jsipareigoja atlyginti nuostolius, atsiradusius dél netinkamo Sutarties
vykdymo ar nevykdymo, kuriy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas.

15.6. Jei UZzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Rangovas, sieckdamas toliau vykdyti Sutarties
Jsipareigojimus, privalo per 5 darbo dienas pateikti UZsakovui nauja Sutarties jvykdymo uztikrinimg tokiomis
paCiomis salygomis, kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo uztikrinimo, UZsakovas turi teisg
nutraukti Sutartj.

15.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje nurodytos sumos sumokéjimas neturi biti siejamas su
visiSku UZsakovo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Rangovo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

15.8. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti
savo jsipareigojimy, UZsakovas gali rastu pareikalauti Rangovo per 10 (deSimt) dieny pateikti naujg Sutarties
jvykdymo uZtikrinima tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo
uztikrinimo, UZsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj.

16. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

16.1.  Sutartis galioja 10 mén. Sutarties trukmé skaiciuojama nuo jos jsigaliojimo dienos. Sutartis negalés
biti pratesta.

16.2. Si sutartis jsigalioja ja pasiradius abiejy Saliy jgaliotiems atstovams ir Rangovui pateikus UZsakovo
reikalaujama Sutarties jvykdymo uztikrinimg ir galioja, kol baigiasi 16.1. punkte numatytas galiojimo
terminas, arba Salys sutaria jg nutraukti, arba kai visiskai jvykdomi jsipareigojimai, bet ne ilgiau kaip
Sutarties 16.1. punkte numatytas galiojimo terminas. Sutartis nutraukiama teisés aktuose ar Sioje
sutartyje nustatytais atvejais.

16.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, islieka galioti
po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad §i Sutartis buty visiskai jvykdyta.

16.4. Sutartis gali biti nutraukiama abiejy Saliy ragytiniu susitarimu.
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16.5.

16.5.1.
16.5.2.

16.5.3.

16.5.4.
16.5.5.

16.5.6.

16.6.

16.7.

16.7.1:

16.8.

16.9.

16.9.1.

16.9:2.
16.9.3.

16.10.

1741

1.2

173,

17.4.

Sutartis gali biti nutraukta Uzsakovo vienagaliskai nesikreipiant j teisma ir jspéjus Rangovg prie§ 20
(dvidesimt) darbo dieny esant esminiy Sutarties salygu pazeidimui bei toliau nurodomais atvejais, jeigu,
UZsakovui nustadius protingg terming, Rangovas per nustatyta terming nepasalina triikumy ar nepateikia
motyvuoty paaiskinimy dél tinkamo Darby vykdymo:

Rangovas nevykdo Sutarties, Techninés specifikacijos reikalavimu.

Rangovas, nepaisydamas UZsakovo raginimo. ilgiau nei 30 kalendoriniu dieny véluoja atlikti nustatytus
Darbus arba nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip aiskiai parodo ketinima netesti savo isipareigojimy
pagal Sutartj arba nevykdo Darby per nustatytus terminus, tampa aisku. kad juos baigti iki Darby
atlikimo termino pabaigos nejmanoma ir Rangovas nepateikia motyvuoty paaiskinimy dél Darby
vykdymo termino;

Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas. sustabdo iikine veikla arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

Sutartis buvo pakeista paZeidziant Viesujy pirkimy jstatymo 89 straipsnj:

paaiSkejo, kad Rangovas, su kuriuo sudaryta Sutartis, tur¢jo buti pasalintas i§ Konkurso procediiros
pagal VieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

paaiSkejo, kad su Rangovu neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
ivykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.
Uzsakovui del Rangovo kaltés nutraukus Sutartj, Rangovas per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny turi
atlyginti visus UZsakovo patirtus nuostolius, kuriuos lemé Rangovo jsipareigojimy nevykdymas, ir kuriy
nepadengia sutarties jvykdymo uZtikrinimas.

Sutartis gali buti nutraukta Rangovo viena3aliskai nesikreipiant j teisma ir Ispéjus Uzsakova prie§ 20
darbo dieny, esant esminiam Sutarties salygy pazeidimui bei toliau nurodomais atvejais:

Sutartyje nustatyta tvarka, nesant pagrjsty aplinkybiy, negauna apmokeéjimo ilgiau nei 60 kalendoriniy
dieny ne maziau 2 (du) kartus i3 eilés.

Jei Sutartis nutraukiama anksciau laiko, Rangovui tik i§ dalies jvykdZius sutartinius jsipareigojimus,
UZsakovas ir Rangovas jsipareigoja sudaryti atlikty Darby perdavimo-priemimo akta pagal Sutarties
nutraukimo dienai suteiktas Paslaugas ir atliktus Darbus. Siame punkte nurodytas Paslaugas ir Darbus
Uzsakovas priima tik jeigu jie aikiai yra nurodyti (jvardinti) Sutartyje ir jos prieducse, jie yra pilnai
atlikti ir $iy Darby kaina yra nurodyta Sutartyje ar jos prieduose.

Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta, Rangovas per Uzsakovo
nurodyta terming privalo:

nutraukti visa tolesnj Darby vykdyma, iSskyrus tokj, kurj biitina atlikti dél gyvybés ar turto i$saugojimo
arba dél darby saugos reikalavimy;

perduoti UZsakovui Sutartyje numatytg jrangg (jei taikoma) ir medziagas, uz kuriuos jau sumokéta;
paalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus, Siuksles i§ statybos objekto ir pats palikti statybos
aikstele.

UZzsakovo naudai priskai¢iuotos Rangovo netesybos yra iSskai¢iuojamos i§ Uzsakovo Rangovui
mokétiny léSy ir (ar) Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, ir (ar) idreikalaujamos kitokiu biidu.

17. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS
Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés
apsaugos jstatymo ir kity teises akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.
Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutar¢iai vykdyti duomeny tvarkymo
teisetumas grindziamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties kylan¢iomis
teisémis.
Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés
aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi buti saugomi tol,
kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems
interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.
Gali biiti tvarkomi Sie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanciy
Salims, duomenys (I) vardas, pavarde; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo
elektroninis pastas, darbovietes adresas; (IIl) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy (atstovavimo)
duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais vykd
susiraSinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.
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17.5.

17.6.

177,

17.8.

18.1.

18.2.

19.1.

19.2.

19.3,

19.4.

19.5.

19.6.

19:3.

19.8.

Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio bendradarbiavimg ir
rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy priezitiros, verslo
rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (IT) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja
tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir prizitirétojai; (I11) mokes¢iy inspekcija; (IV) bankai; (V) Saliy
pasitelkiami kiti asmenys, susij¢ su Sutarties vykdymu.

Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai
informacija apie tolesnj duomeny tvarkytojg. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis
duomenqvtvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos §i Sutartis nustato.
Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikimg.
Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy
narius, savo subtiekeju darbuotojus ir Kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti,
apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biti perduoti Salims ir bus arba gali biti Saliy tvarkomi
Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su
jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarciai su Salimis vykdyti ir
iSvardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies
nustatyta tvarka tam davé savo sutikimg.

Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba graZins visus joms
patiketus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir Ju kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar jy
Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

18. GINCU SPRENDIMAS
Kiekvieng gin¢a, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusj su $ia sutartimi, jos
sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, 3alys spres derybomis. Deryby pradzia laikoma
diena, kurig viena i§ Saliy pateike praSyma rastu kitai Saliai su sialymu pradéti derybas.
Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios ir nesusitarus d¢l
papildomo termino, gindas galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal Uzsakovo
buveinés vietg.

19.  KITOS SUTARTIES SALYGOS
Visi Rangovo parengti bréziniai turi biti patvirtinti statinio statybos techninés prieziliros vadovo prie§
atliekant Darbus.
Pastabas dél vykdomy Darby gali pateikti tik statinio projekto vykdymo priezilros ir statinio statybos
techninés priezitros vadovai rastu — jradais statybos darby zurnale.
Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybes del ypatingy ir neiSvengiamy aplinkybiy
— nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lietuvos
Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant, bet ne véliau kaip 3 (tris) darbo dienas pranesé kitai
Saliai apie klittj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.
Nenugalima jega (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, j kuriy
galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje, jos ikyje pasitaikanCios aplinkybes,
salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavimg, veiklos pobiidZio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybeés, kurios
turéty buti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéega
(force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy arba Salies
kontrahentai pazeidzia savo prievoles.
Vykdydamos $ig Sutartj, Salys vadovaujasi galiojanCiais Lietuvos Respublikos teisés aktai ir Sios
Sutarties salygomis su priedais. Sutar¢iai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma
Lietuvos Respublikos teisé.
Sutarties Salims yra Zinoma, kad $i Sutartis yra viesa, iSskyrus joje esan¢ig konfidencialig informacija.
Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas priestarauty teisés aktams.
Pagrindinis Sutarties tekstas suraSytas 2 (dviem) egzemplioriais, kuriy kiekvienas pasiraSytas 3aliy
atstovy ir turi vienodg juriding galig. SutarCiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui
taikoma Lietuvos Respublikos teiseé.
Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél Sutarties ar jos vykdymo turi
buti jforminta rastu lietuviy kalba ir i§siysta registruotu pastu per kurjerj, faksu ar elektroniniu pastu.
Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai perduota tik tuo atveju,
jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo faktg/
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19.9. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko sgskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, Salis privalo apie
tai pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet nevéliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas. Nejvykdzius $iy
reikalavimy Salis neturi teisés reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti
vadovaujantis paskutine turima informacija, neatitinka Sutarties sglygy, arba kad ji negavo pranesimy,
siysty pagal paskutinius turimus rekvizitus.

19.10. UZzsakovas taip pat gali nutraukti Sutartj ir kitais Lietuvos Respublikos teises aktuose nustatytais
atvejais.

19.11. Rangovas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi,
iskaitant reikalavimo teisg j UZsakovo mokétinas sumas, be iSankstinio Uzsakovo raytinio sutikimo. Be
Uzsakovo iSankstinio raytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal Siag Sutartj
perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojangiais nuo jy sudarymo momento.

19.12. Sutarties priedas: 1 priedas. Rangovo pasiiilymas

19.13. Sutarties priedas: 2 priedas. Pirkimo techniné specifikacija.

20. SUTARTIES §ALIU ADRESAI IR REKVIZITAI
Rangovo vardu

Uzsakovo vardu

Klaipédos rajono savivaldybés administracija UAB ,,Silutés polderiai”
Klaipédos g. 2, Gargzdai AukStumalés g. 5, Siluté

Kodas 188773688

A.s.Nr. LT14 4010 0402 0031 4539
AB Luminor bank

Banko kodas 40100

Tel. (8 46) 47 20 21

Faksas (8 46) 47 20 05

El. pastas: savivaldybe@klaipedos-r.It

Administracijos direktoriu

Kodas 177002890

A.s.Nr. LT14 4010 0402 0031 4539
AB Luminor bank

Banko kodas

PVM mokétojo kodas LT770028917
Tel.(8 441) 62230

Faksas (8 441) 62236
El.pastas:info@polderiai.lt

Direktorius

Artinas Jagminas

Sigitas Wkas

(Parag s)//

Fin. kodas 2.2} &8




Sutarties priedas
[NEPRIVALOMA TEIKTI UZPILDZIUS IS KARTO SU PASIULYMU PIRKIMO METU]

Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveing, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi
duomenys apie tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokeséio moketojo kodas, jei
Juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokes¢io mokétojas)

PIRKIMO ,,Klaipédos r. sav. Dovily sen. melioracijos grioviy K-2, T-4, T-6, T-8,T-1 (Kirnupalis)
remontas‘

IKAINOTU VEIKLU SARASAS (ZINIARASTIS (VEIKLU SARASAS)*

Darbo
(etapo)
Darby atlikimo terminai ménesiniais, jy | kaina, eurais
kiekiai eurais be PVM be PVM
2‘ Darby veiklos (etapo) pavadinimas [Pildo rangovas]
= [Pildo
Q rangovas]
C|l Q| Q| | | | ©| €| ©
s|s|3|3|3|3|2| 3|5
els| 8| 8| | == 2=
W | V| V| V|V V|V V|V
E|E|E|E|E|E|E|E|E
v N[N N[O D>] O H
1 | Grioviy remontas REmp
|
2 | Pralaidy remontas Somp

BENDRA KAINA be PVM

BENDRA KAINA suPVM

Pastabos:

e Jkainotos veiklos saraSe Rangovo nurodytos sumos privalo sutapti su Pasiiilyme nurodytomis sumomis.

e Jkainotos veiklos saraSe Rangovas nurodo meénesiy skaiciy per kurj jsipareigoja atlikti ir uzbaigti visus
Darbus. Rangovas Darbus vykdo pagal grafika, nurodyta Ziniarastyje (Ikainotos veiklos sarase). Darby
vykdymo metu, atsizvelgiant j Sutartyje numatytus atvejus, grafikas gali biiti koreguojamas.

e Rangovas Ziniarastyje (Jkainoty veikly sqrase) turi jvertinti (jkainoti) visus reikiamus darbus, kurie
reikalingi numatytiems Darbams atlikti;

o Ziniarastyje (Jkainoty veikly sgrase) pateiktose Rangovo kainose turi biiti jvertinti visi reikiami
Rangovo jrengimai bei mechanizmai Darbams atlikti, montavimas, Rangovo personalo darbas,
Medziagos, montaZinés-tvirtinimo medziagos, prieziiira, paleidimas, derinimas, bandymai (jei tokie
reikalingi), netiesioginés Islaidos, Rangovo mokami mokesciai, pelnas kartu su galimai numatoma
Rangovo rizika, prievolés ir jsipareigojimai apibrézti Sutartyje ar atsirandantys jg vykdant. Rangovo
nurodytos kainos taikytinos ir Darbui Ziemos arba nakties metu (jei toks pasitaikyty),

e Ziniarastis (Jkainotos veiklos sarasas) turi biiti pildomi atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose nurodytus

reikalavimus.

(Rangovo arba jo jgalioto asmens vardas, pavarde, parasas)




